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PROCÈS-VERBAL
de la réunion du 31 mars 2009, de 15 heures à 16 heures

BRUXELLES

La séance est ouverte le mardi 31 mars 2009, à 15 h 09, sous la présidence de John Purvis, 
président.

1. Adoption du projet d’ordre du jour PE 419.536

L’ordre du jour est adopté.

2. Approbation du procès-verbal de la réunion du 28 janvier 2009 PE 417.531

Le procès-verbal est approuvé.

3. Communications du président

M. Purvis s’exprime sur les points suivants:

Yémen:

Les forces de sécurité yéménites ont arrêté six membres présumés d’Al-Qaïda qui auraient 
programmé des attentats sur des cibles étrangères. Le groupe est soupçonné d’être à l’origine 
de deux attentats suicides ayant récemment tué quatre Sud-coréens.

D’un commun accord avec l’opposition et les députés du parti au pouvoir et en vertu de la 
constitution, les élections générales prévues au mois d’avril ont été reportées pour une période 
de deux ans, afin de mettre en œuvre un certain nombre de réformes institutionnelles, 
notamment l’introduction d’un système de représentation proportionnelle.
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Arabie saoudite:

Amnesty International s’indigne du fait que le tribunal a condamné trois personnes – dont 
l’une d’entre elle âgée de 75 ans – à la flagellation sur la base de charges considérées comme 
contraires aux normes internationales en matière de droits de l’homme. La flagellation 
demeure obligatoire pour un certain nombre d’infractions, notamment la consommation 
d’alcool. L’Arabie saoudite est signataire de la Convention des Nations unies contre la 
torture; le rapporteur spécial des Nations unies sur la question rappelle que la peine corporelle 
est contraire aux obligations au titre de ce traité.

Bahreïn:

Vingt-deux activistes chiites, arrêtés au motif d’avoir tenté de déstabiliser le gouvernement, 
sont maintenus prisonniers mais ne sont plus détenus dans un quartier d’isolement depuis 
leurs aveux forcés soutirés sous la torture. Cette affaire très controversée a suscité des 
protestations générales et a attiré l’attention des organisations internationales de surveillance 
en matière de droits de l’homme, tels qu’Amnesty International et la Fédération internationale 
des ligues des droits de l’homme.

4. Échange de vues avec le Comité national pour les droits de l’Homme du Qatar 

M. Purvis souhaite la bienvenue à une délégation de l’État du Qatar, menée par Son 
Excellence Dr AL-MARRI, président du Comité national sur les droits de l’homme du 
Qatar. Il affirme que c’est un plaisir de voir l’un des membres réguliers de la délégation, 
Sheikh Meshal Bin Hamad AL-THANI, ambassadeur de l’État du Qatar auprès de l’UE, 
dont les services sont à l’origine de l’initiative et de l’organisation de la visite.

Le Dr AL-MARRI présente ensuite sa délégation et expose en détails la situation des droits 
de l’homme dans son pays, ainsi que les initiatives prises par le Comité national des droits 
de l’homme.

Les membres suivants interviennent lors de l’échange de vue: PURVIS, PFLUEGER.

Depuis que le Qatar accueille un sommet de la Ligue arabe, et a déclaré qu’il n’agirait pas sur
ordre d’un mandat d’arrêt international émis contre le président soudanais Omar Bashir, cette 
question est au centre des discussions, étant donné la position ferme du Parlement européen 
exprimée dans sa résolution de mars. Il est expliqué aux membres qatariens que le Parlement 
européen «est profondément consterné par le fait que, depuis le lancement du mandat d’arrêt, 
le gouvernement du Soudan a refusé à plusieurs reprises de coopérer avec la CPI, allant 
jusqu’à défier plusieurs fois la CPI et la communauté internationale», et que «le Soudan, 
membre des Nations unies, est obligé de coopérer avec la CPI en vertu de la résolution 1593, 
que le Conseil de sécurité a adoptée au vu des pouvoirs que lui confère le Chapitre VII»

Toutefois, les membres qatariens rappellent qu’il est impossible de respecter cette mise en 
accusation de la CPI, dans la mesure où cet exemple n’est qu’un signe de la partialité de la 
communauté internationale et de l’utilisation de la cause des droits de l’homme à des fins 
politiques. Comme l’explique M. Al-Marri, en l’absence de toute mise en accusation contre 
les personnes ayant récemment commis des crimes de guerre à Gaza, il est impossible pour la 
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communauté arabe, et d’un point de vue général, de reconnaître l’équité et l’impartialité de la 
CPI.

D’autre part, M. Al-Marri annonce que son comité fait tout son possible pour que le Qatar 
ratifie le CCPR. Ses travaux visent à garantir qu’en l’attente de la ratification, l’assemblée 
législative qatarienne n’introduise aucun acte juridique contraire aux dispositions du CCPR.

5. Éventuellement: Échange de vues sur la mission du Bureau au Yémen (février 2009)

Ce point est reporté.

6. Questions diverses

Néant.

7. Date et lieu de la prochaine réunion

La prochaine réunion aura lieu le 30 avril 2009.

La séance est levée à 16 h 05.
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